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PASTRATI ACESTE INSTRUCTIUNI — Acest manual contine instructiuni importante pentru echipamentul sistemului de oprire rapidd ZBENY, care trebuie respectate in timpul
instaldrii si intretinerii echipamentului sistemului de oprire rapida, BFS-11, BFS-ESW11, BFS-ESW12, BFS-ESW21, BFS-ESW21-K,BFS-ESW11-K, BFS-ESW12-K.
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DISCLAIMER

Nicio parte a acestei publicatii nu poate fi stocatd, reprodusa sau copiata fara acordul prealabil scris al ZJBENY. Informatiile furnizate in acest document sunt considerate corecte si
fiabile; cu toate acestea, ZJBENY nu isi asumd nicio responsabilitate pentru utilizarea acestora. ZJBENY isi rezervd dreptul de a modifica informatiile continute in orice moment, fard
notificare prealabild. Toate produsele si denumirile de companii mentionate in acest manual sunt mdrci comerciale sau mdrci comerciale inregistrate ale defindtorilor respectivi.
Informatiile continute in prezentul document pot fi modificate fard notificare prealabild, in scopul imbunatétirii.

SAFETY SYMBOLS

Please contact the below concerning technical questions about this product:-

Warning - Failure to heed this the information indicated by this symbol may lead to dangerous conditions, possibly resulting in death or serious bodily injury.

Warning Echipamente cu izolatie dubli sau protectie de izolatie imbunétatita

Warning suprafati fierbinte a carcasei

Warning Risc de electrocutare

Caution - Failure to heed this the information indicated by this symbol may lead to dangerous conditions, possibly resulting in minor or light bodily injuries and/
or substantial property damage.

Information - Denotes important information about safety issues.

Note - Denotes additional information.
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SAFETY INSTRUCTIONS

Avertisment — Dispozitivul de oprire rapida (BFS) trebuie instalat intr-un mediu bine ventilat: BFS trebuie s3 se afle la o distanta de 8-30 cm fatd de acoperis si sa nu fie amplasat
prea aproape de panoul fotovoltaic, pentru a respecta temperatura ambianta prevdzutd in specificatii (sub 55 °C); existd riscul de deteriorare a produsului dacd temperatura

depaseste 55 °C.Nu ne asumam responsabilitatea pentru garantie in cazul unor daune cauzate de utilizarea intr-un mediu de instalare necorespunzétor.

V4@ rugdm sd nu conectati modulele fotovoltaice in paralel la intrarea invertorului.
Dacad existd mai multe siruri fotovoltaice pe MPPT pe invertor, toate dispozitivele de oprire rapida (BFS) de la acelasi MPPT trebuie conectate la acelasi
comutator cu buton de urgenta.

The BFS is an electrical product and should only be installed by a suitably qualified person, in accordance with local regulations such as BS7671 (UK)
and ANSI/NFPA70 (USA).

When modifying and existing installation, isolate the inverter from the PV array by turning OFF the DC isolator / switch disconnect or turn OFF the inverter and
the AC switch.

PV Panel input and output connectors are not environmentally sealed until they are mated. Disconnected connectors should be plugged into an appropriate
mating part or used with suitable watertight caps.

BFS DC input and output connectors are not environmentally sealed until they are mated. Disconnected connectors should be plugged into an appropriate
mating part or used with suitable watertight caps.

The ZJBENY BFS is fitted with Multi Contact MC4 (KBT4/KST4) connectons and to maintain UL connector approval listings these should only be mated with
their counterpart connector. PV connectors should not be connected or disconnected under load.

Incorrect connections to the BFS may cause failure.
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PRECAUTII

Instalarea dispozitivului ZJBENY BFS fard a va asigura de compatibilitatea conectorilor modulului/invertorului cu conectorii BFS poate fi nesigura si poate cauza
probleme de functionare. Pentru compatibilitatea mecanica a modulelor/invertorului si a BFS, utilizati conectori identici de la acelasi producitor atét pe BFS, cit si pe
module, sau asigurati-va cd conectorii care urmeaza s fie utilizati sunt compatibili.

Dacd ZBENY BFS urmeazd s fie montat direct pe cadrul sau modulul fotovoltaic, solicitati indrumdri de la producdtorul modulului cu privire la amplasarea acestuia si
verificati, de asemenea, impactul asupra garantiei modulului.

INTRODUCERE

Produsul ZJBEN BFS este un echipament de oprire rapidd destinat conectdrii la panouri fotovoltaice pentru a asigura conformitatea cu standardele NEC 690.12 din 2014 si NEC

690.12 din 2017. BFS opreste automat iesirea panoului catre invertorul fotovoltaic atunci cand detecteaza o temperaturd mai mare de 85 °C (BFS-11).

BFS poate fi instalat fara nicio configurare si cu orice invertor de sir, deoarece functionalitatea sa este complet independenté. Instalarea de tip ,Plug & Play” folosind conectori standard din
industrie face ca ZUBENY BFS sa fie potrivit atat pentru instalatii noi, cat si pentru modernizari; iar sursa de alimentare independenta cu curent continuu alimentatd de la retea si unitatea de

comutare de urgenta permit flexibilitate Tn pozitionare pentru confortul utilizatorului, oferind oprire manuala de urgentd, precum si raspuns la oprirea retelei locale sau zonale.

Piese
BFS-11 Unitate sistem de oprire rapidi BFS
BFS-ESW11 Unitate de comutare pentru oprire rapida de urgenti (pentru BFS-11) - include sursi de alimentare de 24 VCC
BFS-ESW12 Unitate comutator de oprire rapidi de urgenti (pentru BFS-11) - include sursé de alimentare de 24 VCC
BFS-ESW21 Comutator cu buton de urgenti pentru BFS-J1, (intrare de alimentare 200 V-480 V CA).
BFS-ESW11-K Unitate comutator de oprire rapidi de urgenti cu blocare cu cheie (cheie standard) pentru BFS-11 - include sursi de alimentare de 24 VCC
BFS-ESW12-K Unitate comutator de oprire rapidi de urgenti cu blocare cu cheie (cheie standard) pentru BFS-11 - include sursi de alimentare de 24 VCC
BFS-ESW21-K Comutator cu buton de urgenti cu blocare cu cheie pentru BFS-11, (intrare de alimentare 200 V-480 V CA).

INSTALARE §I CONECTARE

Un singur BFS va controla doud panouri solare si, pentru a respecta standardul NEC 2017, acesta trebuie montat in interiorul perimetrului format de cele doua panouri, la o distanta de cel
mult 1" (picior) / 30 cm intre ele.
Stabiliti locul de montare al BFS-11 si fixati-l asa cum se aratd mai jos.
M8
(suruburi si saiba) Cuplu de
strangere 4,5 Nm

Panou solar

N
[LLLLL ]

Suport
/‘ -~
Bard platé PV rack
Metoda de montare 1 Metoda de montare 2
(pe sina de montare) (pe cadrul panoului)

Nu gduriti BFS, deoarece acest lucru va deteriora unitatea si va impiedica functionarea.

e montare 1 oferd o fixare usoara, in timp ce metoda de montare 2 poate fi utilizaté in cazul in care este necesara o utilizare mai eficientd a senzorului de temperatura integrat al
BFS, prin pozitionarea BFS-ului pe partea inferioara a panoului fotovoltaic (sau pe suprafata unde trebuie masurata temperatura). Odata montat, asigurati-va ca BFS-ul
este fixat bine.

@ BFS este addpostit intr-o carcasa din plastic, prin urmare nu este necesard impamantarea produsului
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OPRIRI DE URGENTAIN TIMPUL INSTALARII

Unitatea de comutare pentru oprire rapidd de urgentd (BFS-ESW11/BFS-ESW12/BFS-ESW21/BFS-ESW21-K/BFS-ESW11-K), denumita in continuare BFS-ESW11, destinatd instaldrii, poate fi amplasata
in orice loc convenabil pentru a asigura accesul in caz de urgenta si este prevazuta cu o sursa de alimentare internd de 24 V c.c. pentru interfatarea cu unitatile BFS.

Alegeti o pozitie convenabila pentru montarea unitatii BFS-ESW11, asigurandu-va ¢4 este disponibild si conexiunea la reteaua electric. Inainte de montare, asigurati-va cé pozitiile presetupelor de
intrarefiesire a cablurilor sunt accesibile.

Scoateti capacul BFS-ESW11 avand grijé sd nu deteriorati comutatorul sau sursa de alimentare continute in carcasa BFS-ESW11. Introduceti presetupurile de cablu (furnizate) in pozitie,
asigurdndu-va cd saiba de etansare (acolo unde este furnizata) se afla intre corpul principal al presetupului si suprafata exterioard a carcasei, insurubati presetupul in pozitie si apoi strangeti
piulita de fixare/blocare.

Distanta maxima permisa de la comutatorul cu buton la RSD: 150 m.

@ Aparatul BFS-ESW11 trebuie conectat in conformitate cu normele locale de cablare (de exemplu, IET pentru Marea Britanie, NEC pentru SUA, CEC pentru Canada).

POWERSUPPLY T

=

®

24Wt.c. REIEADE CURENT ALTERNATIV 24 . Retea db curent

) . alternativ
Orientarea la instalare

BFS-ESW11

Folosind elemente de fixare adecvate, atasati unitatea BFS-ESW11 vertical pe suprafata aleasa.

Montarea BFS-ESW11 intr-0 pozitie care nu este verticali va anula garantia.

>

Conectati cablul de alimentare la bornele L si N (faza si neutru) ale sursei de alimentare BFS-ESW11, utilizand un cablu cu doua fire cu caracteristici adecvate (consultati sectiunea ,Specificatii
tehnice” pentru detalii electrice), asigurandu-va ca polaritatea conexiunilor este corectd. Verificati fixarea corespunzatoare a cablurilor.

Dezizolati cablul de alimentare CA pe o lungime de 4-5 mm. Cuplul de strangere a bornelor este de 0,5 Nm (4,5 Ib-in).

Sursa de alimentare poate fi detasaté de sina DIN pentru o cablare mai usoara.

®

Conectati un cablu cu sectiune de 2x1 mm? adecvat, cu un fir la borna DIN cu fir negru (negativ (-)), iar celalalt fir la borna DIN cu fir rosu; acesta va fi firul pozitiv (+) de 24 V c.c. La capatul indepartat,
realizati o conexiune cu o priza de comunicare SuperSeal cu 2 poli (feminina), asigurandu-va de polaritatea corecta a conexiunilor
[Conector de comunicatie: pinul 1 pozitiv (+ 24 V c.c.), pinul 2 negativ (0 V c.c.)].

Dezizolati firul de 24 V c.c. pe o lungime de 10 mm. Cuplul de strangere al bornei DIN este de 0,5 Nm (4,5 Ib-in).

Nu indepartati legaturile din s&rma conectate in interiorul dispozitivului BFS-ESW11. Verificati strangerea suruburilor in cazul in care s-au slabit in timpul transportului.

®O

Conectati mufa de 2 poli Communication SuperSeal (feminind) la stecherul BFS (masculin).

Avertisment — Cand panoul fotovoltaic este expus la lumina, acesta furnizeaza tensiune de curent continuu (CC) catre acest echipament. Conectati i deconectati circuitele de intrare
si iesire CC separat. Nu porniti tensiunea de retea pana cand instalarea BFS-ESW11 nu este finalizata si verificatd.

La conectarea modelului BFS-ESW11, trebuie montat conectorul rezistent la apa.
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BFS-11 INSTALLATION DIAGRAM DETAILS

Un singur BFS-11 va controla doud panouri solare, iar prin conectarea in serie a dispozitivelor BFS, se pot conecta mai multe perechi de panouri solare pentru a forma un
sistem cu o capacitate mai mare. Diagrama de mai jos ilustreazd un exemplu tipic de instalare protejatd de BFS, utilizand sase panouri solare i trei BFS-11.

Intrare de 120V Intrare 120V Intrare 120V

Inverter
]
==
I
(e
@ &
® [

End cable
available
to order

MC4 connector BFS-ESW-11, BFS-ESW-12: 100-240 V/

BFS-ESW-21: 200-480 V

Communicalion Connector

Water Resistant End Stop

LR

Power Pangls String

For illustrative purposes only

If the array has an odd number of panels, & single panel can be connected directly to the positive (+) and negative (-) panel cables of the BFS.

For NEC 2017/2020 compliance, if the PV panel >40V, 1-to-1 configuration should be required in order to meet regulatory compliance.
The diagram below illustrates a typical 1-to-1 configured BFS protected installation using three solar panels and three BFS-11.

Intrare 120 V Intrare 120V Intrare 120 V

Inverter

Q
h. il
End cable @ |
available ~
to order i —
Walter Resistant End Stop MC4 connector Communication Connector BFS-ESW-21:200-480V

BFS-ESW-11,BFS-ESW-12:100-240V
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GHID DE SECVENTA DE INSTALARE

1. Asa cum se arata in figurd, conectati PV+ si PV- ale unuia sau mai multor panouri fotovoltaice la PAN+ si PAN- ale BFS.

2. Asa cum se aratd in figurd, conectati STG+ si STG- ale BFS intre ele in ordine, iar STG+ si STG- rdmase ale primului si ultimului BFS sunt conectate la invertor.

3. Asa cum se aratd in figurd, conectati PWR in si PWR out ale BFS intre ele in ordine, cele doud capete rimase ale BFS, PWR in este conectat la comutatorul de urgentd (cu conectorul
de comunicatie de tip tatd al BFS conectat la conectorul de comunicatie de tip mama de pe cablul de capét BFS-CCABLE), iar PWR out este conectat la opritorul de capat rezistent
la apa.

4.Porniti sursa de alimentare de 220 V c.a. a comutatorului de urgentd, apasati butonul de oprire de urgentg, iar intregul sistem fotovoltaic incepe sa functioneze.

*Terminal rezistent la apa - Introduceti cele doud dopuri de etansare rosii in dopul Communication Superseal (furnizat) si conectati-l la conectorul de iesire DC al
ultimului BFS-11 din seria de instalare. Dacd se utilizeaza un singur BFS-11, aceastd piesd este totusi utilizatd pentru etansarea conectorului de iesire DC.

*Un cablu de 1,8 m terminat la un capdt cu un conector de comunicatie de tip mama este disponibil la comandé sub numarul de piesa BFS-CCABLE.

OPERATION

Dupd montarea si conectarea corectd a BFS la panourile solare si la comutatorul de oprire de urgentd, precum si dupd pornirea alimentarii de la retea, BFS va fi operational.

1. Oprire manuald
Dupid ce utilizatorul actioneazd comutatorul cu buton rosu situat in carcasa comutatorului de urgentd, BFS efectueazé o oprire rapidd, dezactivand iesirea panoului fotovoltaic.

2. Oprire prin intreruperea alimentarii cu curent alternativ
Should there be a necessity by the emergency services for local or area utility grid shutdown, disconnection of the external AC supply, by whatever means, will cause

the ZJBENY BFS to perform a Rapid Shutdown disabling the PV array output.

3. Oprire automatd de urgenta

Tn cazul in care senzorul de temperaturi integrat al BFS-11 detecteazi o temperaturd mai mare de 85 °C, atunci BFS va initia o oprire rapidd automats,

dezactivand astfel iesirea modulului fotovoltaic. Tn cazul in care temperatura detectaté scade apoi sub 65 °C, BFS va reactiva iesirea modulului fotovoltaic.

The Emergency Shutdown Switch is a typical “one push” large red emergency push button which requires an anti-clockwise twist to release.

BFS-ESW11 si BFS-ESW11-K includ un indicator LED care, atunci cdnd este utilizat cu BFS-11, semnificd alimentarea cu 24 V c.c. (PORNIT) sau pierderea de alimentare (OPRIT).
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BFS-11 MULTI-STRING INSTALLATION DIAGRAM(Even number per string)
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MC4 connector

Water Resistant End Stop
Communication Connector

BFS-11 MULTI-STRING INSTALLATION DIAGRAM(0dd number per string)
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SPECIFICATII TEHNICE
BFS-11

Sursd de alimentare cu curent 14 Vv~28V

continuu

Curent maxim de control 8mA

Putere maxima de control 0,15W

Tip cablu de semnal 2*0,823 mm?*’(18 AWG) cabluri de semnal + conectori de
semnal

Lungime cablu de semnal 1800 mm

Tensiune maxima de intrare 120V

Curent maxim de intrare 18A

Putere maxima 2160 W

Cablu de intrare si iesire PV Cabluri de 4,0 mm? (12 AWG) + conectori MC4

Lungime cablu de intrare PV 180 mm

Lungime cablu de iesire PV 1800 mm

Temperaturd de functionare -40°C pana la +55 °C

Temperatura de depozitare -40 °C pana la +85 °C

Clasa de protectie IP 1P68

Carcasd PV PC ignifug - UL94-V0

Conformitate cu standardele EN 62109-1:2010, EN 61058-1:2018

Staubli MC4 (standard)
Conectori PV
Conectori Jinko si QC optionali

Mod de comunicare Nu este acceptat

* Va rugdm sa consultati tensiunea in circuit deschis (Voc) si curentul de scurtcircuit (Isc) al modulului fotovoltaic.

Alimentare BFS-ESW11(K) BFS-ESW12(K) BFS-ESW21(-K)
Interval de tensiune de intrare 100-240 V c.a. 200 V-480V c.a.
Curent maxim de intrare 0,88 A 0,88 A 0,7A

Interval de frecventd de intrare 47-63 Hz

Tensiune nominal de iesire 24Vce.

Curent maxim de iesire 315mA 750 mA 1250 mA

Putere maxima de iesire 706 W 18W 30W

Cablaj conector sursé de alimentare 0,823 mm?°/ 18 AWG

Cuplu surséd de alimentare 0,5 Nm /4,5 Ibin

Cablare conector terminal DIN 0,5-4 mm? AWG 26-10 (Noti: BES11/BFS12 utilizeazi conector de comunicatie 2x0,823 mm?)

Cuplu terminal DIN 0,5-0,8Nm/4,5 - 7 Ibin

Temperatura de functionare a mediului -30 °C péana la +70 °C -30 °C pénd la +85 °C
Numdr maxim de unitati BFS-11 40 de unitati / 150 m 90 de unitati / 150 m 90 de unitati / 150 m

BFS-ESW11 Comutatorul de oprire rapidi BFS-ESW11/12-K poate fi actualizat pentru a se potrivi instalatiilor mai mari. Contactati ZJBENY pentru mai multe detalii.
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ZBENY

DEPANARE

Problemd

Tensiunea panoului (pereche) este 0V

Intrarea invertorului fotovoltaic 0V

Tensiune de alimentare laIOW

Cauzi posibil
Nu existi alimentare de la retea
(LED stins)

Defectiune la sursa de alimentare BTS-ESW11/12
(LED stins)
Comutatorul BTS-ESW11/12 este activat

Nu exista iesire a comutatorului BFS-
ESW11/12 (LED stins)

Cablu rupt (LED
stins)

Panoul fotovoltaic nu este conectat

Conexiune incorecti a polarititii BFS-11

Nu existi iesire BFS-11

Nu exista intrare la izolatorul de curent continuu (dacé este
instalat)

Izolatorul de curent continuu (dacé este montat) OPRIT

Polaritate incorecti a conexiunii BFS-11

Solutie posibild

Verificati dac utilitatea din zoni functioneazi

Verificati reteaua ON

Verificatj tensiunea de retea intre bornele marcate cu L si N

Verificati tensiunea de 24 V c.c. intre bornele marcate cu + si -

Rotiti actuatorul rosu in sens invers acelor de ceasomic pentru a elibera butonul

Verificati tensiunea de 24 V c.c. intre terminalul de iesire al comutatorului si terminalul marcat
PSU

Verificati tensiunea de 24 V c.c. intre bornele conectorului SuperSeal de comunicatie la
distantd (pinul 124 V c.c.\pinul20 V c.c.)

Verificati toate conexiunile de intrare dintre panourile fotovoltaice §i BFS-11

Verificati dacd polul pozitiv (+) al panoului fotovoltaic este
conectat la polul pozitiv (+) al BFS-11, iar polul negativ (-) al
panoului fotovoltaic este conectat la polul negativ (-) al BFS-
1

inlocuiti BFS-11

Verificati conexiunile de iesire ale BFS-11

Verificati intrarile de curent continuu (CC) citre izolator
Porniti izolatorul de curent continuu

Verificati toate panourile fotovoltaice: polul pozitiv (+) al panoului
fotovoltaic trebuie conectat la polul pozitiv (+) al BFS-11, iar polul
negativ (-) al panoului fotovoltaic trebuie conectat la polul negativ
(-) al BFS-11

In cazul izbucnirii unui incendiu, zjbeny recomands ca toate componentele sistemului de oprire rapidi BFS s fie verificate din punct de vedere al functionalititii de citre o persoani

competenti inainte de repunerea sub tensiune.




